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Věnováno všem, kteří někdy získali dojem, 
že musí potlačit sami sebe, aby dostáli cizí představě o tom, jací by měli být.



			Nikdo nestojí za to, abyste kvůli němu tlumili světlo, jež z vás vychází.

			Ti správní lidé se budou chtít vaší září opájet, 
ne vám ji ukrást.

			A než takové poznáte, žijte naplno.



			Jste dokonalí takoví, jací jste.

			

			

			



1

			POHOV, VOJÁKU

			Garrett

			„Já ti to kurva říkal.“

			Natáhnu ruku a třikrát ohnu prsty k dlani v mezinárodně uznávaném gestu koukej cálovat.

			Adam Lockwood, jeden z mých nejlepších kámošů a spoluhráč, se zaúpěním zakloní hlavu, jako by nevěřil vlastním očím.

			Já nevěřím vlastním očím.

			Aby bylo jasno, největší šok na tom všem je, že Adam měl v ženicha důvěru.

			Vstane, sáhne do zadní kapsy pro šrajtofli, pak si zas kecne a s mumláním zalistuje bankovkami. Do čekající dlaně mi plácne stovku a další do Emmettovy.

			Adam se na Cartera, našeho kapitána, ženicha a muže, který právě koktá před dvěma stovkami lidí, zamračí.

			Zrovna totiž omylem plácl, že je jeho zbrusu nová nevěsta těhotná.

			„Já ti věřil, Cartere,“ postěžuje si Adam a zvedne ruce nad hlavu, když se Cara s Jennie začnou sápat po svých přídělech výhry. „Ale no tak!“

			Víte, Adam je skvělý kluk. Ten nejlepší, jakého znám. Chová vůči všem neochvějnou důvěru. A občas tu důvěru chová vůči… nesprávným lidem. Jako třeba právě teď.

			

			Protože Carteru Beckettovi jdou dvě věci: hrát hokej a milovat svou novomanželku Olivii. A co mu nejde? Udržet tajemství.

			„Dlužím i Olivii,“ postěžuje si Adam. „I ona se vsadila, že to Carter propálí. To jsem fakt jediný, kdo mu věřil?“

			U stolu zazní sborové ano a Adam si oběma rukama promne obličej, ovšem teprve když mu přes rameno natáhne dlaň Holly, máma Cartera a Jennie, mám pocit, že se snad vážně rozbrečí.

			„Během dvou minut jsem prohrál šest stovek, protože ten chlap nedokáže jeden večer držet pusu na zámek.“

			Holly si svou výhru schová. „Svého syna miluju, ale Carter chce pozornost a nemá v puse žádný filtr. Je po svém otci. Nedivila bych se, kdyby ho Olivia nechala dneska spát na gauči.“

			Jako na zavolanou se k nám přiřítí prťavá nevěstinka s Carterem v patách.

			„Dneska v noci můžeš na cokoli z tohohle zapomenout,“ vyštěkne Olivia a krouživým pohybem ukáže na spodní část svého těla. „Na nic z toho nesáhneš.“

			Carter zalapá po dechu, zůstane na ni zírat s pusou dokořán a pak se za ní rozběhne. „Ollie! To bylo omylem! Nemůžeš mi takhle odstřihnout přístup. To prostě nemůžeš!“

			„Já věděl, že tohle bude ta nejzábavnější svatba, na jakou půjdu.“ Zabodnu vidličku do Adamova nedojedeného čokoládového dortu a nacpu si kus do pusy. V krému jsou nadrcené sušenky oreo. Je vynikající. „Haheh a Ohí hy hi hahouhihi hahní hoh.“

			„Víš, co by ti pomohlo?“ Jennie povytáhne dokonale upravená obočí a upře na moji pusu významný pohled. „Nejdřív polknout, než začneš mluvit.“

			Přestanu kousat, a když se naše pohledy střetnou, zahoří mi uši. Jennie je rozhodně Beckettová. Drzounka bez filtru v puse stejně jako její starší bratr, se stejnými dolíčky a samolibým úšklebkem. Jenže zatímco Carter má oči sytě zelené, ona je má světle modré se slabounkým nádechem fialové.

			Krásné.

			Nebo co.

			Polknu, odložím vidličku a odkašlu si. Alkohol, který jsem vypil, mě nutí odpovědět slovy, která bych se za normálních okolností bál použít. „Jestli chceš, stačí říct, malá Beckettová.“

			„Nejsem malá,“ odsekne a založí si paže na hrudi. Tím si ta svoje nádherná, dokonalá prsa zmáčkne k sobě a hned zve do postele ještě víc, než to doteď v těch svých mihotavých brusinkových šatech dělala.

			Okamžitě tu myšlenku vyženu z hlavy. Občas mi připadá, že pokud jde o jeho sestru, má Carter snad nadzvukový sluch a může… slyšet moje myšlenky nebo tak něco. Mockrát jsem ho viděl rvát se na ledu, takže vím, že nechci, aby svůj hněv obrátil proti mně. Mám svůj ksichtík rád takový, jaký je. Není třeba ho jakkoli přeskládat.

			Když se natáhnu po dalším kousku dortu, Adam talíř odstrčí. „Můj dort.“ Moje trucování ignoruje a nabídne ho Jennie. „Dáš si?“

			Zůstanu na něj zírat s pusou dokořán.

			„Garrette, broučku.“ Holly mi stiskne rameno. „Kdepak máš doprovod?“

			Po krku mi vystoupá ruměnec. „Žádný jsem si nepřivedl,“ přiznám tiše. Měl jsem pár možností, ale nechtěl jsem, aby si to kdokoli špatně vysvětlil. Myslím, že na to jsou svatby příliš zvláštní příležitost.

			„Proč ne? Jsi tak pohledný mladík.“

			Poškrábu se na hlavě a sklopím zrak na prázdný talíř před sebou. „Děkuju, paní Beckettová.“ Jennie si odfrkne. Probodnu ji pohledem. „Kdepak máš doprovod ty, malá Beckettová?“

			

			„S nikým nechodím ani o to nestojím.“

			Holly si s povzdechem přisedne vedle mě. „Jennie, prosím tě, zrovna se mi podařilo vyřešit problém, který láskyplně nazývám můj syn. Prosím tě, nebuď jako on.“ S rozzářeným pohledem se ke mně pootočí. „Pokud s nikým nechodíš a ona s nikým nechodí –“

			Cara s Emmettem se naráz zhroutí smíchem na stůl.

			„Ne,“ chroptí Cara a stírá si slzy, které jí tečou po tvářích. „Panebože. Dovedete si to představit? Holly, máme Garretta rádi. Nechceme, aby umřel. Carter by ho zabil.“

			„A co ty, Adame?“ Holly se na něj usměje. „Jsi takový hodný. Cartera by nikdy ani nenapadlo, aby tě zabil.“

			Jennie rozhodí paže. „Mami! Mohla bys mi laskavě přestat dělat dohazovačku? Navíc s žádným z těchhle troubů chodit nechci.“ Poplácá Adama po ruce. „Omlouvám se, Adame. Ty žádný trouba nejsi.“ Při pohledu na mě jí zacukají koutky a dlouze se zadívá pod můj krk, na povolenou kravatu a rozepnutý knoflíček. Zvedne ke mně zrak a v jejích očích spatřím hravý – zlomyslný – lesk.

			Chci se zamračit, ale místo toho se zmůžu jen na to, že se na ni dlouze zadívám. Všimnu si růžového nádechu na jejích výrazných lícních kostech a sleduju, jak jí vlnité kaštanové vlasy spadají přes úzká ramena. Je takový kus, až to není možné. Kdykoli je mi nablízku, myslím jen na to, jaké by bylo ocitnout se s ní o samotě někde v komoře nebo si ji ohnout přes stůl a –

			Náhle se s chrčením předkloním, pod stolem se chytím za bolavé koleno a zpražím Adama pohledem. „Děláš si prdel? Za co to bylo?“

			Odpoví mi tiše a hrozivě: „Ty moc dobře víš, za co to bylo. Proč si ji rovnou nevyfotíš? Fotka ti vydrží dýl.“

			No, sakra. Na co mít oči, když se nemůžu pokochat pohledem na sexy ženskou? To by mě zajímalo.

			

			Jenže Adam má pravdu (jako obvykle). Nemám nejmenší chuť začít si s některou z mladších sester svého nejlepšího kámoše, proto svoje oči po zbytek večera krotím.

			Fajn, nic takového, ale vážně se o to snažím. Přísahám.

			Nějak se ale v průběhu večera ocitnu u baru, odkud se dívám, jak se Jennie kroutí na parketu. Husté vlny jí spadají po holých zádech, která jí přecházejí v dokonalý kulatý zadek, jenž se natřásá v rytmu hudby. Má uzounký pas a široké boky. Nejradši bych ji za ně popadl a –

			„Tak si s ní zatancuj.“

			„Cože?“ Podívám se na Emmetta, pak zpátky na Jennie a zopakuju: „Cože?“

			„Vypadáš, že by sis s ní chtěl zatančit.“

			„Cože? Ne.“ Proč křičím?

			„Proč křičíš?“

			„Nekřičím.“ Křičím.

			Emmett povytáhne obočí, dopije pivo a postrčí mě směrem k dívkám na tanečním parketu. Jeho žena nemarní čas, přitáhne si mě k sobě a zatočí se.

			„No tak, Garvídku.“ Cara našpulí rty. Emmett ji obejme a přitáhne si ji k hrudi. „Zatřes tou svojí prdelkou, brouku.“

			„Já ne – moje prdelka – nebudu –“

			„Panebože.“ Jennie se na mě znechuceně zadívá a dál pohybuje boky. „Ty nemáš vůbec cit pro rytmus, viď, Ander­sene?“

			Když na ni jen otupěle zírám, protočí oči, proplete se mnou prsty a přitáhne si mě k sobě. Naše těla do sebe s žuchnutím narazí, až mě náš vzájemný dotek uvnitř přímo rozpálí, a když se Jennie otočí a přitiskne zadek těsně vedle mého penisu, mám pocit, že omdlím.

			Vyjede horkýma rukama po mých, navede si je na boky, které se jí kolébají do rytmu hudby, a Emmett na mě mrkne, jako bych tu právě vůbec nezkratoval.

			

			„Pohni těmi zatracenými boky,“ zavrčí Jennie. 

			„Já nevím… jak.“

			Přes rameno na mě přimhouří oči, ale jakmile si všimne, že se červenám, její pohled změkne. „Pohybuj se spolu se mnou, Garrette. Není to nic těžkého. Jak se ti sakra daří balit tolik ženských?“

			„V poslední době to trochu dře,“ vyhrknu bez přemýšlení a sklapnu kušnu. A pak ji znovu, kdo ví sakra proč, otevřu. „Zas tolik jsem jich nesbalil… Jako jo, minulý týden jsem se v Pittsburghu s jednou málem…“ Jennie pod mýma rukama ztuhne. Odkašlu si. „Radši už přestanu o svém sexuální životě mluvit.“

			„Mně spíš připadá, že žádný sexuální život nemáš, obře.“

			To mi kurva povídej. Emmett a Cara se v létě vzali a Carter se považuje za ženatého s Olivií od chvíle, kdy se loni v létě seznámili, přestože si ho nějakou dobu držela od těla. Adam je na tom mizerně, co zjistil, že ho jeho dlouholetá přítelkyně před několika měsíci podvedla, ale bez ní je mu teda rozhodně líp.

			Což znamená, že měsíc a půl naší hokejové sezóny jsem slavil jen se svými kámoši z hokeje v hospodě, z které jsme se přesunuli do hotelu na další klobásovou párty s chipsy a xboxem, kde mí spolubydlící pod pantoflem provozovali se svými ženuškami málem sex po telefonu. Na mé straně je už dlouho ticho po pěšině.

			Asi právě a jen proto právě teď uvažuju, že odtáhnu mladší sestřičku svého kapitána do koupelny, vysadím ji na ­umyvadlo a zjistím, jakou barvu mají její kalhotky.

			Když pominu, že bych správně měl držet od Jennie ruce pryč, taky mě ta holka k smrti děsí. Je odvážná, sebevědomá a drzá jako opice. Kdykoli je poblíž, jen zřídka od ní odtrhnu zrak. S výjimkou chvil, kdy se na mě taky dívá. Nebo když na mě zírá Carter.

			

			Jako třeba právě teď, kdy mi ruce bloudí po bocích jeho sestry až k pasu, který jí pevně sevřu. A ještě pevněji, když se s Carterem střetnu pohledem.

			„Garrette,“ zafňuká Jennie. „To bolí.“

			„Garrette.“ Z Carterova hlasu mě zamrazí po zádech čirou hrůzou. Významně se zadívá na moje ruce.

			„Jé!“ tak trochu zaječím a odstrčím Jennie od sebe. „Vůbec se jí nedotýkám,“ prohodím přes rameno a odpochodu­ju pryč. Jennie tam nechám stát. Tváří se podrážděně a sko­ro stejně tak děsivě jako Carter, přestože on při tom zvládá protáčet na parketu svou překrásnou nevěstu i zlatého retrívra.

			Vyklouznu na chodbu, kde se opřu o zeď a oběma rukama si promnu unavený obličej. „Potřebuju si zašukat.“

			„S tím ti můžu pomoct.“

			Objeví se přede mnou nádherná zrzka a z kabelky vytáhne ubrousek a rtěnku. Přiloží mi ubrousek k hrudi a něco na něj načmárá.

			Udělalo na mě dojem, jak to bylo snadné, nebo se chci vrátit domů a naládovat do sebe celou krabici plněných piškotů? Nevím jistě, ale sotva na chodbu vyjde Jennie, krevní tlak mi vyskočí do závratných výšin.

			Zrzka mi nacpe ubrousek se svým telefonním číslem do kapsičky na hrudi a zašeptá mi do tváře: „Brnkni mi.“

			Jenniin znechucený úšklebek působí tak děsivě, až se od něj nedokážu odvrátit. Obrátí oči v sloup, otočí se na patě a zamíří na toaletu. Okamžitě se za ní rozběhnu.

			„Počkej, Jennie! Nechtěl jsem – já jí ne– Nikdy bych –“

			„To je mi jedno, Garrette. Klidně se hoň za jakoukoli sukní. Jen možná vynechej tu, která sem přišla s jedním z tvých obránců.“

			„Cože?“ Ohlédnu se za zrzkou. Mrkne na mě a zmizí. „Ne, vždyť jsem…“ Svěsím hlavu a promnu si zátylek. Hoří mi uši. „Nic bych s ní nedělal.“

			

			„Vždyť je u tebe v poslední době ticho po pěšině,“ připomene mi Jennie s úšklebkem. Ze zlatého psaníčka vytáhne vlhčený ubrousek, hodí ho po mně a bokem si otevře dveře na toalety. „Máš na tváři rtěnku, obře.“

			Nějak se mi podaří kapesníkem minout zbytky rtěnky po polibku a tvář mi nakonec očistí Adam. Všechny holky se při tom pochechtávají a vrkají. Když na konci večera Carter s Olivií nastoupí do limuzíny, alkohol už ze mě dávno ­vyprchal, paže mám nonstop založené na hrudi a každé ­slovo, které mi vypadne z pusy, zní jako zabručení. Ani pes, který mi sedí u nohou a hlasitě funí, mě teď nedokáže rozveselit.

			Netuším, jaký kolotoč musel Carter předvést, aby dostal Dublina na svatební hostinu, ale nedivím se. Ten chlap dokáže přemluvit kohokoli k čemukoli a taky se ze všeho jakkoli vymluvit. Navíc se ukázalo, že zlatý retrívr vypadá v psím smokingu jako frajer.

			„K noze, Dubí!“ zvolá Jennie a poplácá se po stehně. „Jedeš domů se svojí nejoblíbenější tetičkou! Ano, to víš, že jedeš, fešáku.“

			„Jsi jeho jediná tetička.“

			Založí si paže na hrudi a poixté za dnešní večer přiláká můj pohled ke svému velkoryse vyplněnému výstřihu i k vystrčenému levému boku, u kterého se jí na stehně rozevře vyso­ký rozparek a odhalí fenomenální dvojici opálených nohou. „Sklapni, blbečku.“

			„Měli bychom ti říkat ‚sluníčko‘,“ zabručím tiše. „Že jsi taková celá rozzářená. Pořád tak milá a veselá.“

			Páni, tekutá kuráž mi fakt stoupla do hlavy.

			Přimhouří modré oči. „Nastup do toho auta, Garvídku.“

			„Rozkaz, madam.“

			Vklouznu na zadní sedadlo čekající limuzíny a uvelebím se vedle Hanka. Za mnou pak nastoupí všichni ostatní.

			

			Hank je mladík ve věku osmdesáti čtyř let a jeden z Carterových a Jenniiných nejlepších přátel. Trochu takový jejich pseudo-děda a zatraceně boží člověk. Dublin býval jeho pes, asi proto přese mě teď retrívr přeletí, dupne mi při tom na koule, a rozvalí se mu na klíně.

			„Do prdele,“ zavrčím a chytím se za nádobíčko.

			Hank se uchechtne. „Dneska dostáváš slušně naloženo.“ Spokojeně si povzdechne. „Byla to tak krásná svatba. Olivia byla dnes nádherná.“

			Cara, jež sedí Emmettovi na klíně, se uchechtne a prohrábne mu vlasy. Tuším, že kvůli tomu, že je Hank už od svých patnácti let slepý, ale vždycky věděl, jak udělat dobře ženskému egu.

			S povzdechem se opřu, zavřu oči a ignoruju probíhající debatu o Carterově kolosální chybičce v podobě oznámení těhotenství. Adam je pořád naštvaný, že prohrál tolik peněz, a Holly už sepisuje seznam jmen, která pro své první vnouče navrhne. Carter s Olivií se rozhodli, že si nenechají pohlaví říct. Olivia tvrdí, že nechce po zbytek těhotenství Carterovi opakovat, že pokud to bude kluk, nebude se jmenovat Carter junior, ale podle mě je to hlavně proto, že se Carter děsí, že to bude holka. V jeho případě je občas nejlepším lékem nevědomost.

			Když zastavíme před domem, v němž bydlí Holly s Jennie, Dublin mi spí na klíně s čenichem zabořeným pod mé sako, a Cara má jazyk hluboko v Emmettově krku. Slyším jen Dublinovo tiché pochrupkování a – asi – výměnu slin s občasným Emmettovým šepotem, jímž své manželce popisuje, jakými všemi způsoby jí to v noci udělá.

			Vyskočím z auta, sotva se otevřou dveře. „Pomůžu Hankovi dovnitř.“

			Adam se vrhne na chodník. „Já taky.“

			Jakmile se Hank uvelebí v pokoji pro hosty, zajdeme do kuchyně, kde nám Holly začne cpát do rukou dobroty.

			

			„Už jsem začala péct na Vánoce,“ řekne a uloží zpátky do mrazáku sáček plný sladkého nebe v podobě čokoládových kuliček s burákovým máslem. „Je teprve listopad, takže mám trochu problém.“ Líbne nás na tváře a vyrazí do chodby. „Maminka teď zamíří do postele, než se probudí a zjistí, že to byl všechno pouhý sen a nepovedlo se jí oženit syna s úžasnou ženou, která je ochotná ho po zbytek života tolerovat.“

			Adam mě dloubne do ramene a chytí se za rozkrok. „Jdu si ulevit.“ Zaváhá a pohled mu zabloudí k Jennie. Odkašle si a celý rudý ruku zase pomalu spustí. „Ehm… jdu na… toaletu.“ S pohledem, který se nápadně podobá varovnému, mě tu v kuchyni nechá s Jennie o samotě.

			Ta mě navýsost ignoruje a nalije si sklenici vody.

			„Hm…“ Poškrábu se na hlavě a přemýšlím, jak tohle rozpačité napětí zahnat. „Takže počasí je… fajn?“

			S nosem ve sklenici si odfrkne, poté vytáhne ze skříňky další sklenku, nalije do ní vodu a strčí mi ji do rukou.

			„Díky?“

			„Hmm,“ zamumlá. Dívám se, jak se jí kolébá zadek, když vyrazí do chodby. Jednou rukou si sáhne na záda a pokusí se zatahat za zip, který začíná těsně nad tou její parádní sedínkou.

			Pokusí se, ale nepodaří se jí to.

			S těžkým povzdechem se zastaví a prsty zabubnuje do zárubně. Otočí se a najde mě přesně tam, kde nemám co pohledávat: za sebou, jak na ni otevřeně zírám.

			„Pomohl bys mi prosím se zipem? Zasekl se.“ Obrátí se zády ke mně a já ztuhnu.

			„Hm, jasně. Rozhodně. Zipovat mi jde.“ Zipovat mi jde? Panebože, ty seš blbej. Sklapni.

			„Možná bys měl odložit tu vodu.“

			„Cože?“ Zadívám se na sklenici ve své ruce a uchechtnu se. Proč to jen musí vyznít tak ochraptěle? Kolik mi je? Dvacet šest, nebo dvanáct? „A jo.“ Rychle zbytek vody dopiju, sklenici odložím a otřu si zpocené dlaně o stehna.

			Kristepane, ty její šaty. Její záda. Ten zatracený zadek. Měli by ho zakázat. A já mám rozhodně zakázáno k němu přiblížit svoje ruce, to vím moc dobře. Kdyby mě teď viděl Carter, v životě už bych si hokej profesionálně nezahrál, protože by mi chyběla přinejmenším jedna nezbytná končetina.

			Nevím, jak k tomu přistupovat. Zip mám přímo před sebou, je těsně nad tou její oblinou. Měl bych… prostě… to udělat? Jo, prostě to udělám. Sáhnu po zipu a zaváhám. „Hm, tak já…“ Nakloním hlavu na stranu a tenký zlatý zip si prohlédnu. „Asi bych, hm…“

			„Do prdele práce, Garrette, o nic přece nejde. Nejspíš jsem si ho při oblékání zasekla. Prostě za něj pořádně trhni.“

			„Jasně. Dobře. Klidně.“

			Uchopím hlavičku zipu prsty, které jsou na tento delikátní úkol příliš velké, druhou rukou chytím její bok a palec zatlačím do její horké pokožky. Lehce vyklene záda a mně se někde v hrudi zadrhne dech. Z úst jí unikne chraplavý sten. Poté ke mně zacouvá, jako by chtěla, aby se její zadek velice dobře seznámil s mojí výbavou.

			Panebože, co to dělá? Ne. To ne, ne, ne, ne a ne. Takhle ho probudí.

			Jennie si shrne vlasy a pomalu si je přehodí přes úzké rameno. Zvedne ke mně pudrově modré oči lemované hustými tmavými řasami a mně pohled sklouzne na její jazyk, jímž si navlhčí spodní ret.

			A sakra. Jo. Je vzhůru.

			Teď ne, poručíku Johnsone. Pohov, vojáku!

			„Garrette.“

			Zvednu pohled k Adamovým pronikavým očím. Poté shléd­nu na Jenniin zadek – zip! – a svižně za něj zatahám. Vysvobodím z něj zadrhnutou látku, načež okamžitě vezmu do zaječích. Zabouchnu za sebou dveře a s těžkým povzdechem se zlomím v pase a zapřu dlaněmi o kolena.

			Uf. To bylo těsně.

			Adam zakroutí hlavou a nařídí mi: „Najdi si někoho jiného. Doslova kohokoli jiného.“

			Jasně. Ano. Přesně to rozhodně potřebuju udělat. Na Jennie nesmím ani pomyslet. Navíc ji skoro neznám. Nepotřebuju obětovat kamarádství nebo hokejovou sezónu – nebo kteroukoli ze svých drahocenných končetin –, jenom abych si vrznul. Na to mám spoustu jiných možností.

			A přesně to si říkám ještě o půl hodiny později, zatímco s povzdechem mlátím do tlačítka na přivolání výtahu do svého bytu.

			„Pane Andersene,“ zašeptá za mnou smyslný hlas. Přistoupí ke mně Emily, jedna z mých sousedek. Přehodí si špinavě blond vlasy přes rameno, usměje se a zdůrazní tak narůžovělý nádech svých tváří a třešňově rudé rty, které jsem už párkrát ochutnal. „Dneska vám to velice sluší.“

			„Nejlepší kamarád se ženil,“ vysvětlím. „A jak se máš ty? Vypadáš fantasticky.“

			„Takhle dobře vypadám vždycky a ty to moc dobře víš.“ Ve výtahu se opře o stěnu a sjede mě pohledem. Stisknu nejprve tlačítko jejího podlaží a pak svého. „Rozlučka se svobodou.“

			„Vypadá to, že všichni pořádají svatby, co?“

			Odfrkne si. „Já ne.“

			Uchechtnu se a prohrábnu si vlasy. „Ani já.“

			Výtah se zastaví a Emily se zapře ve dveřích kabiny, aby se nezavřely, a ohlédne se přes rameno. „Chceš se přidat?“

			Ani nemusí říkat, co nabízí. Narážku pochopím.

			Chytím se madla a zadívám se na svoji botu, která podupává o podlahu. Pohled se mi zvedne na vybouleninu mezi mýma nohama, která mi ještě pořád napíná zip z toho, že se ani ne před hodinou málem dotkla jistého zadku, a snad posté si připomenu, že na tamten zadek nemám co sahat.

			Když se narovnám, Emily se usměje. Kašlu na to.

			„Jo, chci se přidat.“

			

		



2

			NAROZENINOVÁ TACOS A DĚVKAŘI

			Jennie

			Znáte takový ten nechutný pocit, kdy si oblíknete kalhotky ze sušičky a zjistíte, že jsou ještě pořád vlhké? Nebo když nemáte čas si ohřát zbytek těstovin se sýrovou omáčkou, tak si je nacpete do pusy studené a tvrdé? Obojí je nechutné a přesně takový pocit mám, když mě můj taneční partner pozoruje, jako by se nemohl dočkat, až si ze mě udělá svůj další jídelní chod.

			Tomu chudákovi zatím nedošlo, že jsem kaviár – nemohl by si mě dovolit, i kdyby se přerazil.

			Simon se opře o bench-press, kývne a zakmitá obočím. „Kocháš se?“

			„Vtipné, zrovna jsem se chtěla zeptat na totéž.“ Projdu kolem něj a zamířím do šatny. Vydá se za mnou, protože je to pěkně neodbytný zmetek.

			Nechápejte mě špatně, mám Simona ráda. Tancujeme spolu už čtyři roky v kuse. Jenže kromě toho, že je neodbytný, je taky zatraceně namyšlený a mylně se domnívá, že nezájem jen předstírám a chci, aby se víc snažil.

			Přitom to ale není tak těžké pochopit. Nemám v nejmenším úmyslu ho do svého Disneylandu pustit. Čím dřív se s tím smíří, tím líp.

			„Tohle je dámská šatna, Simone. Nemůžeš sem, ať už si ho zastrčíš jakkoli hluboko.“

			

			„Těžko si ho můžu někam nastrkat, i kdybych chtěl.“ Ucho mi ovane jeho dech, jenž výrazně voní po sušeném hovězím. „Takový obří balík se schovat nedá.“

			Odstrčím ho od sebe a otevřu dveře šatny. „Laskavě zmírni to ego tak zhruba o sto stupňů, děvkaři.“

			Simon se uchechtne. „Osprchuju se a sejdeme se venku.“

			Jedna z mých velkých povahových chyb tkví v tom, že souhlasím s plány moc dopředu. A když nastanou, mnohem raději bych si jen doma sundala podprsenku a nikam nechodila.

			Otřu si pot, co mi stéká po zátylku. „Už večer něco mám a jsem docela unavená, takže –“

			„Máš narozeniny.“

			„To ano, ale –“

			„Pět minut! Dej mi pět minut! Jenom se dám pro svoji nejmilejší oslavenkyni do pucu.“ Políbí mě na tvář, mrkne a zmizí dřív, než si vůbec všimne, jak obracím oči v sloup.

			Jasně, jsme přátelé a zhruba tři čtvrtiny společných chvil trávíme v intimních polohách, v nichž mi bloudí rukama po celém těle. Přesto si dovedu představit lepší způsoby, jak oslavit čtyřiadvacáté narozeniny, než na obědovém pseudo-rande se Simonem. Po pravdě dokážu teď hned vymyslet přinejmenším deset lepších způsobů, například si na dvě hoďky zdřímnout nebo si v ložnici udělat dobře nebo vyvenčit svoji kočku.

			Nemám kočku.

			Ale pro jídlo zdarma mám slabost. Zajdeme do Taco Cantiny, což je moc příjemný podnik – tacos jsou životní nutností –, ačkoli Simonovo přání, abychom se o chipsy a guacamole podělili, mě poněkud otráví. Hlavně protože se mi podaří ukořistit jen dva lupínky, než všechny ostatní spořádá on.

			„Hupsík.“ Prsty zavadí o dno týkové misky s posledními drobky chipsů. „Tak trochu jsem je všechny snědl, co?“

			

			„To teda jo.“

			Lhostejně mávne rukou. „Nevadí. Aspoň si nemusíš dělat těžkou hlavu ze všech těch kalorií navíc.“

			Obočí mi vyletí do vlasů tak rychle, až se bojím, že se mi urvou z hlavy. „Co prosím?“

			„Kalorie navíc.“

			„Ano, slyšela jsem tě. Chtěla jsem ti ale dát možnost ta slova změnit.“ Napiju se mojita bez alkoholu a vychutnávám si jeho svěží sladkotrpkou chuť. „Kdy začalo být v pořádku komentovat, co by žena měla nebo neměla jíst?“

			Obezřetně si mě změří. „Klídek, Jennie. Byl to jen vtip. Nedělej, že na to nejsi zvyklá.“

			Jsem na to zvyklá, to je ten problém. Celý život bojuju s nutkáním se přikrčit, kdykoli taneční trenéři svým ostřížím zrakem pátrají po měkkých místech na mém těle a probírají záznamy všeho, co jím, a hledají jakýkoli sebenepatrnější důkaz, že jsem se od své přísné diety odchýlila. Za svůj život jsem ze strachu z krutých slov s pláčem objímala spoustu toaletních mís, ale ještě víc jsem se bála, že si tím vybuduju závislost, která by snadno mohla skončit mou smrtí.

			Takže tu teď sedím, objednávám si tři plněné tacos a sladký nápoj a vůbec si to nevyčítám. Takový přístup se u mě rovná zázraku a něčemu, na čem jsem s pomocí důkladné psychoterapie pracovala už od střední. Nedovolím, aby Simonova ledabylá slova zničila roky pokroku.

			A on pak ještě dodá: „Navíc se příští měsíc koná zimní soutěž. Přece nechceš zbytečně přibrat pár kilo.“

			Skleničku nerozdrtím v ruce jen proto, že je koktejl vynikající. „Kopeš si vlastní hrob. Ještě chvíli a sama tě do něj pošlu.“ V duchu dodám debile.

			Položí ruku na moji. „Víš, že podle mě jsi ta nejkrásnější holka na celém světě, Jennie. Mám štěstí, že jsi moje partnerka.“

			

			Usměju se na číšníka, a když přede mě položí talíř tacos, neslyšně mu poděkuju. Simonovi pak odpovím: „To máš teda sakra pravdu.“

			Jedním soustem zhltne půlku taco. „Tvůj bratr je pořád ženatý?“

			„Svatbu měl před dvěma týdny, takže ano.“ Navíc je Carter svou manželkou Olivií úplně posedlý. Ještěže je to profesio­nální hokejista. Kdyby byl každý den doma, Olivia by ho nejspíš uškrtila. Pořád netuším, jak se mi to podařilo za dvacet čtyři let neudělat. Brácha je skvělý, ale taky trochu… divoký? Okázalý? Sebevědomý? Ve všech směrech zatraceně extra? Nebo to všechno dohromady?

			„Divím se, že v tak vážném vztahu vydržel už dva týdny,“ podotkne Simon a ukáže mi při tom pusu plnou mletého hovězího, salátu a sýru. Nikdy nepochopím, jak se mu podařilo dostat se pod sukni všech holek na taneční konzervatoři Univerzity Simona Frasera.

			„Jsi horší, než býval Carter, než poznal Olivii.“

			Simon obrátí oči v sloup. „Když měl tvůj bratr možnost si zlepšit pověst, proč bych to nemohl udělat i já? Třeba se taky chci usadit.“

			Zaslouží si lidi naši důvěru, že svá slova myslí vážně? Za normálních okolností ano. Jenže já tohohle muže znám. Sledovala jsem, jak okouzluje bezpočet dívek. Jak s jednou spí týden, možná dva, a pak ji vymění za jinou, s kterou se pak rád ukazuje před tou první. Bez přemýšlení odkopl už spoustu žen a zároveň si nenechává ujít jedinou příležitost to zkoušet na mě.

			Jako třeba právě teď, kdy mi zahákne kotník za můj a pod stolem si přetáhne moje nohy mezi svoje. Zase se na mě tak sebevědomě ušklíbne a okamžitě mi tím připomene, proč jsem mu dala láskyplnou přezdívku Syflák Simon.

			„No tak, Jennie. Zajdeme ke mně. Dám ti tam skutečný narozeninový dárek.“

			

			„Jasně.“ Zachytím číšníkův pohled. „Mohl byste mi zbytek zabalit s sebou, prosím?“ Položím si bradu na propletené prsty a usměju se. „Víš, Simone, vážně bych moc ráda. A taky bych moc ráda zůstala a doobědvala s tebou.“ S vděčným úsměvem si převezmu od číšníka krabičku a uložím si ji do tašky. „K tvé smůle se mi dneska nechce dělat chyby velikosti místních děvkařů.“

			Vstanu, cudně ho líbnu na tvář a vzpomínku na jeho překvapený výraz si v paměti uložím do složky na tohle nechci nikdy zapomenout. „Díky za narozeninová tacos. Moc se těším, až si je vychutnám doma, v tichu a o samotě.“

			S úsměvy Beckettových je problém v tom, že ani ostatní Beckettovi jim nedokážou odolat. Můj bratr mi neumí říct ne a o mně se ví, že toho čas od času zneužívám.

			A tak na večeři na oslavu mých narozenin se v jedné z nejvyhlášenějších vancouverských restaurací nenacpu jen steakem a humrem, ale ve své oblíbené cukrárně si dám i zmrzlinový pohár s banánem a sušenkami oreo. Stačilo jen poprosit a hezky se usmát. Jenže když po večeři vyjdu za svým bratrem na ulici, jsem nepříjemně nacpaná. Navíc je zima, že by psa nevyhnal, a já mám na sobě svůj hezký kabát, ne teplý kabát.

			Při chůzi se třesu a schovávám nos pod šálu. „Je mi zima. Kam jdeme? Jak to, že Hank šel po večeři domů, ale my se teď musíme brodit sněhem? Copak nás nemáš rád?“

			Carter mě ignoruje, ovšem Olivia zasténá a ruce v palčácích si položí na břicho. „Snědla jsem toho příliš.“

			Poplácám ji po jejím roztomilém těhotenském bříšku. „Maminka má hlad. To je v pořádku.“

			„Maminečka má pořád hlad.“

			„Velkej taťka má taky pořád hlad,“ zabručí Carter a poplácá se po trupu.

			

			Znechuceně se ušklíbnu. „Prosím tě, ne, tohle už nikdy nedělej.“

			Zarazí se a zamračí. „Cože? Proč ne?“

			„Protože je to naprosto nechutné.“

			„Přeháníš.“ Obejme svou ženu, přitiskne jí rty na ucho, ale hlas neztiší. „Už mám zase chutě, a ne na něco, co bych si mohl dát na veřejnosti, jestli víš, co tím –“

			„Cartere!“ Přitiskne mu ruku na pusu a stáhne si ho k sobě. „Pro lásku boží,“ zašeptá mu svým výhrůžným učitelským tónem. „Aspoň jednou v životě mlč.“

			To už se zastavíme před vysokou budovou a můj bratr se ušklíbne. „Prostě chci dávat hlasitě najevo, jak moc tě miluju. Proč mi to nedovolíš?“

			Olivia ho povzbudivě poplácá, zatímco moje máma se rozplývá a mně je z toho nevolno. „Věř mi, zlato. Nikdo to nedává tak hlasitě najevo jako ty.“

			Carter se pyšně zazubí a otevře prosklené dveře. Pobídne nás do výtahu dřív, než se vůbec stihnu pokochat luxusní vstupní halou, a cestou do jednadvacátého podlaží konečně odpoví na otázku, kterou jsem mu položila před dvěma minutami. „Mám tě rád. Jsi ta nejlepší sestra na světě.“ Pobídne mě na chodbu. „Proto jsme si pro tebe přichystali ten nejlepší dárek na světě.“

			„Dárek? Tady?“ Při pohledu na řadu očíslovaných dveří na chodbě se zarazím. „Cartere, tohle je bytový dům.“

			„Přesně.“ Vloží klíč do zámku dveří s cedulkou 2104 a gestem nás pobídne dovnitř. „Vítej doma, Jennie.“

			Zírám na něj s pusou dokořán a mám pocit, že jsem přirostla k zemi. „Doma? Jako… já jsem tu doma?“ Opatrně vstoupím do světlého prostoru. Byt je nádherně zařízený, pokud můžu soudit podle obývacího pokoje. Otočím se ke své rodině a do mých pitomých očí mi vyhrknou pitomé slzy. Nesnáším, když brečím, ale tohle je pro mě citlivé období. „Je můj? Dali jste mi můj vlastní byt?“

			

			„Někdo by mi měl říct, že jsem ten nejlepší brácha na světě.“

			Jakkoli je Carter otravný a přivádí mě k šílenství, taky to byl vždycky nejlepší bratr a nejlepší kamarád. A tak se mu vrhnu kolem krku a vykřiknu: „Mám tě moc ráda!“

			Máma se zamračí. „Ale jestli chceš, můžeš dál bydlet u mě. Nemusíš se stěhovat. Ještě není pozdě. Carter může ze smlouvy vycouvat. Mohla bys –“

			Carter ji umlčí tím, že jí dá velkou ruku před obličej. „Ššš.“ Zavěsí se do mě. „Pojď. Ukážu ti to tu.“

			Provede mě po bytě, kde nakoukneme do rozlehlé hlavní ložnice i přilehlé koupelny se skleněným sprchovým koutem. Nachází se tu i druhá ložnice a na chodbě další koupelna. Je tu mnohem víc místa, než potřebuju.

			Nepřekvapuje mě to stejně jako jeho přiznání, že mi chtěl koupit střešní apartmá. Carter svoje blízké rád rozmazluje a minulý měsíc mě přistihl, jak si prohlížím inzeráty k pronájmu. Nemám moc vysoký příjem a ve Vancouveru je draho, takže můj rozpočet připomínal Myšlenky zločince, tedy bez nařachance Dereka Morgana. Výraz, který Carter udělal, než mi zaklapl víko notebooku a se zavrčením „ani omylem“ odešel, mě bavil i štval zároveň.

			Když dokončíme prohlídku, třikrát protančím všemi místnostmi, protože jsem si byt okamžitě zamilovala a teď se nemůžu přestat usmívat.

			„Je neuvěřitelný a taaak dokonalý.“ V obýváku se zatočím, obejmu bráchu a vrhnu se na Olivii, která se uvelebila na pohovce. „Nekonečněkrát vám děkuju.“

			„Můžeš se nastěhovat hned, jak budeš chtít,“ poví mi Carter, když se připravujeme k odchodu. „Pomůžu ti, až se příští týden vrátím ze série zápasů.“ Podá mi klíč z růžového zlata s akrylovým J zdobeným kytičkami. „A v nejvyšším patře bydlí jeden z našich. Aspoň tu nebudeš sama. Ještě jsem se ho nezeptal, ale určitě na tebe dohlédne.“

			

			„Výborně.“ To je mu podobné, že mi tu hned zařídil hlídání.

			Vyprovodí mě na chodbu, právě když se otevřou dveře naproti nám. Prostorem zazní tiché zahihňání a Carter se zazubí.

			„My o vlku. Co děláš tady dole? Jako jo, vím, co děláš tady dole.“ Zakmitá obočím. „Tvoje vlasy jsou… a košile…“ Zakroutí hlavou a s pobaveným úsměvem na mě ukáže. „Jennie se právě nastěhovala. Řekl jsem jí, že na ni dohlédneš.“ Zvážní. „Musíš na ni dohlédnout.“

			„Nepotřebuju chůvu,“ zabručím na nikoho konkrétního, zapnu si kabát a vykouknu zpoza bratra, abych zjistila, který nic netušící chudák tu nevděčnou práci dostal. A prsty mi ztuhnou, když se mi pohled usadí na páru vytřeštěných modrozelených očí, chomáči špinavě blond vlasů a šedých teplácích, které mu visí nebezpečně nízko na bocích.

			Carter má pravdu: Garrett skutečně vypadá, jako by měl právě sex.

			A polonahá blondýna s krvavě rudými nehty a rukou zavěšenou na jeho lokti vypadá, že jí to právě důkladně udělal. Ke svému překvapení jí závidím.

			Na škále šukatelnosti se Garrett Andersen řadí po bok Chrise Hemswortha: má zářící pokožku, nabušené svaly a tyrkysové oči barvy oceánu za nejjasnějšího dne. A jeho tepláky nijak neskrývají fakt, že mu matička příroda nadělila mezi nohy hodně macatý kousek. Nemůžete se holce divit, když se na chvilku zasní, jaké by to s ním bylo. Už je to pro mě dlouho a mám ve své jeskyňce pár – tak jo, pořádně velkou hromadu – pavučin.

			A kruciš, neříkala jsem tomu nedávno Disneyland?

			Garrettovi se rozpálí tváře doruda. Dívá se na mě a já netuším, co se to s ním děje. Shodí ze sebe ruku té holky a prakticky ji od sebe odstrčí.

			„Jasně, no, jak jsem řekla.“ Odkašlu si a omotám si kolem krku šálu. „Nepotřebuju chůvu, a už vůbec ne tady toho Děvkaře roku.“ Zavěsím se do Olivie a zamířím k výtahu. Cestou se ještě naposledy ohlédnu přes rameno. Soudě podle jejího smíchu si Olivia stejně jako já užívá, že Garrett za námi zírá s pusou dokořán. Určitě mě chce hlídat podobně, jako já chci, aby se o sobě můj bratr vyjadřoval jako o Velkém taťkovi.

			„Jennifer Beckettová,“ zahřímá máma a rozběhne se za námi. „To bylo poněkud neomalené. Omlouvám se, Garrette. Máme tě rádi!“

			„Už jsem Carterovi řekla i horší věci,“ podotkne Olivia. „Garrett je ale zlatíčko.“

			Nakrčím nos. „Zlatíčko, které právě ošukalo moji novou sousedku.“

			Nevadí mi to, ale potkávat je na chodbě by mohlo být trochu nepříjemné. A co když tu jsou tenké zdi? Chci vědět, jaké při vyvrcholení vydává zvuky? Nijak zvlášť.

			„Třeba spolu chodí,“ nadhodím.

			„Ne–e.“ Carter strčí ruku do výtahu, aby se dveře znovu otevřely, a vecpe se dovnitř. „Jenom spolu šukají.“

			Složím si paže na hrudi. „Nepotřebuju chůvu, Cartere.“

			Přitáhne si Olivii k sobě a ovine kolem ní šálu, až jí obalí skoro celý obličej, přestože se ho od sebe snaží odehnat. „Garrett není tvoje chůva. Ber ho spíš jako extra pár očí.“

			„Cartere!“ Dvakrát si dupnu. Vždycky jsem byla trochu hérečka. Jaký bratr, taková sestra. „To je ještě horší! Působí to, jako bys mě špehoval!“

			„Nešpehuju tě!“ odsekne a rozhodí paže. „Jenom si chci být jistý, že jsi v pořádku!“

			Dveře se otevřou a já vyletím do vycíděné lobby. „Jsi fakt otravný!“

			„Ne, ty jsi fakt otravná!“

			„Vím, že ty ano, ale co jsem já?“

			„Panebože.“ Olivia schová obličej do dlaní.

			„Děti,“ varuje nás máma. „Buďte na sebe hodné.“

			

			„Máš štěstí, že tě mám fakt rád,“ ucedí Carter a otevře nám dveře auta.

			„Máš štěstí, že tě nezkopu do kulaté krychličky.“

			To už se zazubí od ucha k uchu. „Koukej už sakra nastupovat.“

			Prstem přejíždím po hraně staré knihy před sebou. Plastový obal chrání obrázky, které v ní jsou už roky uložené. Hrana je ostrá, a když po ní sjedu prstem příliš rychle, syknu. Na bříšku ukazováku se objeví kapka krve. Vsaju ji, abych zastavila bolest i krvácení, a dál se při tom dívám na pohledný obličej, který se na mě usmívá.

			Má růžovou narozeninovou čepičku a na ramenou usazené mé čerstvě šestileté já, které drží měkoučkého, světle růžového plyšového králíčka, jímž mě překvapil.

			Dveře ložnice se pootevřou a dovnitř s úsměvem nakoukne máma. Vejde dál, ale u postele se zastaví. Vidím, jak se jí v očích při pohledu na fotoalbum v mém klíně mihnou roky nekonečné lásky a bolesti. Kéž bych to mohla napravit, není to však v mých silách.

			„Stýská se mi po něm, mami,“ zašeptám a obkreslím tátovu tvář. „Strašně moc.“

			„Mně taky, zlatíčko.“ Máma si ke mně přisedne a políbí mě do vlasů. „Vím, že se na tebe dneska odtamtud shora dívá a pláče, že jeho malá holčička už není holčička. A je moc pyšný na tebe i na to, jaká žena z tebe vyrostla, Jennie. O tom v nejmenším nepochybuju.“

			Dotkne se na fotce králíčka, kterého jako malá držím namáčknutého do tátových vlasů. A pak stočí pohled na tutéž hračku, kterou si právě tisknu k břichu. „Vždycky jsi ho měla nejradši.“

			Zvednu plyšáka z klína. Jeho barva už dávno vybledla a jedno oko mu visí na nitce. Roky, kdy jsem se s ním mazlila, všude ho s sebou tahala a celé měsíce v kuse zakazovala mámě, aby ho vyprala, se na jeho kdysi měkounké srsti podepsaly.

			„Vždycky jsem chtěla králíčka, ale vy jste mi ho nechtěli dovolit. A tak mi táta pořídil aspoň tohohle.“ Pohladím ho po dlouhých uších. „To on ji pojmenoval, víš? Princezna Žvýkačka.“

			„Dal by ti celý svět, kdybys chtěla. Celé roky mě přemlouval, abych ti dovolila živého králíka. Byla jsi jeho princeznička a on byl pěkně neodbytný a nerad slyšel ne.“

			„Jako bys mluvila o Carterovi.“

			Uchechtne se. „Carter je opravdu vašemu tátovi podobný. Nebezpečná dvojka, která měla neustále nos v nějakých kulišárnách.“ S něžným úsměvem mi prohrábne vlasy. „Mrzí mě, že tu není, aby s tebou mohl tvoje narozeniny oslavit.“

			„To nevadí.“ Otřu si z tváře slzu a pak další i z její. „Mám obrovské štěstí, že jsem si s ním mohla šestnáct let vytvářet vzpomínky.“

			S tichým smutkem v očích se máma rozhlédne po matně osvětleném pokoji. „Budeš mi tu chybět. Kdyby to bylo na mně, nechala bych si tě tu navěky, ale zasloužíš si vybudovat si vlastní život. Potřebuješ prostor, abys mohla růst.“

			Vezme můj obličej do dlaní a políbí mě na tváře. „Všechno nejlepší, zlatíčko. Mám tě moc ráda a jsem na tebe pyšná.“
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			POHŘEŠUJE SE: PRINCEZNA ŽVÝKAČKA A VŮLE ŽÍT

			Jennie

			Měli jste někdy takový ten neodbytný pocit, že někam nepatříte?

			A není to mým oblečením. Pokud nemám v pátek večer kde být, dávám přednost minimu vrstev a moje holky na svobodě. Takže nepřítomnost kalhot a podprsenky je naprosto přijatelná. Ani mi nevadí zarudlé oči a zacuchaný drdol na hlavě.

			Je to tímhle dokonale naklizeným bytem. V tomhle směru se liší od mého života nebo hlavy.

			Brzké ranní slunce jasně září, zalévá můj nový domov světlem a zahřívá dřevěnou podlahu pod mýma bosýma nohama. Na okamžik zavřu oči a opájím se tím příjemným teplem. Představuju si, že takové to je, když vás někdo bezmezně miluje. Jako by vás objímal a celou zevnitř prozařoval. Na okamžik mi slunce připadá jako láska a já v něm přebývám. Na okamžik to moc chci.

			Dneska se jen usilovně snažím udržet nad vodou, a to kvůli té zatracené fotce na kuchyňském ostrůvku. Ta, od níž jsem od svých narozenin minulý týden téměř neodtrhla zrak.

			Oči mi padnou na vrásky od smíchu, jeho široký úsměv a jiskřivé oči. Čím déle na něj hledím, na tátu, od jehož ztráty dnes uplynulo osm let, aniž bych se s ním kdy mohla rozloučit, tím hůř se mi dýchá. Pálí mě hrdlo a koušu se do spodního rtu, abych zastavila chvění.

			S roztřesenýma rukama se odvrátím od jediného obličeje, který chci vidět, a přesto na něj téměř nedokážu pohlédnout. Zadívám se na krabice – je jich tolik a naskládané do komínků lemují celý obývák. Nejradši bych se vrhla do vybalování a proměnila tenhle byt ve svůj domov. Jenže běžné denní povinnosti a přívalové vlny zármutku spolu tvoří hodně ­ošklivou tlumenou duhu. Nechci ty krabice vyba­lovat. Nechci se dívat na fotky a přát si mít vzpomínky, které ­spolu ­nikdy nevytvoříme. Chci zalézt do postele, přetáhnout si deku přes hlavu a probudit se až zítra, kdy bude po všem.

			Upřímně? Brala bych i jen úsměv. Něžný a upřímný, který by mi připomínal, že je na světě dobro.

			Druhá nejlepší možnost je dát si kafe, což je to jediné, k čemu mám snadný přístup. A tak si obleču bratrovu hokejovou mikinu, obuju si válenky, vyjdu na chodbu a nastoupím do výtahu.

			„Podržte mi dveře!“ křikne něčí hlas. Okamžitě zmáčknu tlačítko na zavření dveří, v nichž se ale stihne objevit noha v kozačce na podpatku. „Ahoj, sousedko,“ pozdraví mě krásná blondýna, která bydlí přes chodbu. Zubí se od ucha k uchu. „Díky za posečkání.“ 

			„Maličkost.“ Sklopím zrak na její luxusní trenčkot a rudé podrážky kozaček. Louboutinky? To si ze mě snad dělá srandu.

			Stáhne si červené kožené rukavice a odhalí tak dokonale upravené lesklé nehty. Napřáhne ke mně ruku. „Jsem Emily.“

			Potřesu si s ní a při tom se snažím skrýt tři týdny starou podomácku udělanou manikúru. „Jennie.“

			„Kamarádíš se s Garrettem.“

			Ne. „A ty s ním spíš.“

			Mrkne na mě. „Jenom v dny, které mají v názvu samohlásku.“ Výtah se zastaví a Emily mi něžně stiskne předloktí. „Jedu do garáží, takže se asi rozloučíme. Ráda jsem tě poznala, Jennie. Měj se.“

			„Ahoj, Emmo.“

			S přeslazeným úsměvem se mi zadívá do očí. „Emily. Kdybys čirou náhodou zase zapomněla, určitě v noci uslyšíš, jak ho Garrett křičí.“

			Když se za ní začnou zavírat dveře výtahu, vypláznu na ni jazyk a ona bez váhání udělá totéž.

			No, fuj. Copak jsem už neřekla, že nechci vědět, jak ten muž zní, když se udělá? Až se s ním potkám, jsem rozhodnutá chovat se, jako bych ho neznala.

			Třeba právě teď. Sakra.

			„Jennie?“

			Moje oči se střetnou s Garrettovýma. Moje tělo se pohne rychleji než kdy dřív a vrhne se za zeď. Zapomeňte na to, že ho nechci vidět, jak vychází z bytu mojí nové sousedky. Nechci, aby on viděl mě, když vypadám takhle. Už jsem dneska ráno telefonovala s Carterem a nakecala mu, že jsem v pohodě. Neskočil mi na to a jen neochotně souhlasil, že mě večer vytáhne na večeři, místo aby přišel ke mně domů. Nechci, aby můj chůvák běžel za mým bratrem a vyžvanil mu, že jeho sestra má nervy v kýblu.

			„Jennie?“ zvolá Garrett znovu. Jeho hlas se blíží. „Hraješ si na schovku? Víš ale, že jsem tě už viděl?“

			Pevně zavřu oči a nalepím se na stěnu. Když uslyším odkašlání, pootevřu jedno víčko.

			Přede mnou stojí blonďatý obr v té samé mikině jako já, se zacuchanými vlasy schovanými pod kšiltovkou a s nosičem na horké nápoje z přesně té samé kavárny, do které mířím. Když mě sjede pohledem, obavy vepsané do jeho obličeje zesílí.

			„A vida, ahoj, Garrette. Neviděla jsem tě.“ Narovnám se a zatahám za lem mikiny. Oči mu klesnou k mým pyžamovým kalhotám. Ukážu na jeho kelímky a rádoby se zasměju. „Jeden je pro mě?“

			

			Se svraštěným obočím se mi dívá do očí. Úplně slyším otázku, kterou má na jazyku: Není ti nic? Rozmyslí si to, nejspíš protože se mě většinu času bojí. „Hm, po pravdě jo.“ Jeden kelímek si přidrží loktem a zbývající dva mi nabídne. „Tyhle jsou pro tebe.“

			Zůstanu na ně zírat a pak k němu zvednu oči. „Cože?“

			„Pro tebe.“

			„To… nechápu.“

			Garrett si odkašle do paže. „Vím, že včerejšek byl tvůj první den v novém bytě, a vím taky, že dnešek…“ Něco se mu mihne v očích. Ztěžka polknu. „Vím, že dnešek pro tebe může být náročný, a tak mě napadlo… že by se ti šikla trocha kofeinu. Ale nevím, jestli vůbec piješ kafe, tak jsem ti pro jistotu vzal i horkou čokoládu.“ Vloží mi nosič do rukou a chytí se za zátylek. „Je v ní šlehačka.“

			„To je… hm…“

			„O nic nejde. Byl jsem tam a napadlo mě… kafe.“

			„Mám kafe ráda. I horkou čokoládu.“ Ksakru, už teď mám v krku knedlík. „Děkuju, Garrette.“

			Na tvářích mu vybuchne úsměv a rozzáří mu celý obličej. Je tak nakažlivý, až se taky málem usměju. „Dobrý. V pohodě.“ Mávne rukou. „Maličkost.“

			Vydá se zpátky do lobby. Nemám kam jít, a tak se k němu přidám.

			„Takže, hm, kam jsi měla namířeno?“

			Zvednu nosič s kelímky. „Pro kafe.“

			„V pyžamu?“

			„Jo, v pyžamu. Máš s tím nějaký problém, kámo?“

			Vytřeští oči a zavrtí hlavou. U výtahu zaváhá. „Takže když teď máš kafe, tak…“

			„Se vrátím nahoru.“

			„Jo, já taky.“ Zatěká pohledem mezi mnou a výtahem a na dlouhý okamžik zavládne ticho.

			

			„Vezmu to po schodech,“ vyhrkneme oba naráz, a když se otočíme ke schodišti, vrazíme do sebe.

			„Ty chceš vyjít jednadvacet pater?“

			Zapřu si pěst o bok. „Říká se tomu cvičení. A ty to máš pětadvacet pater. Na co se vymluvíš ty, obře?“

			„Bojím se výtahů,“ vyhrkne a zrudne.

			Povytáhnu obočí. „Vážně?“

			„Ano. Hrozně.“ Ztěžka polkne a zadívá se chodbou ke schodům. A pak udělá tu nejpodivnější věc na světě. „No, po pravdě… Aaaau,“ zasténá a chytí se za koleno. „Bolí mě koleno. Praštil jsem se do něj cestou pro kafe.“

			„Páni, tak to bys to měl vzít výtahem.“

			„Asi to tak bude nejlepší.“ Promne si koleno a sykne předstíranou bolestí. „Asi bych na jeden den mohl strach potlačit.“

			To myslí vážně? Uvědomuje si, že je herec na baterky?

			Stiskne tlačítko, dveře výtahu se otevřou a já postrčím Garretta dovnitř. „Díky za kafe. A, Garrette?“

			„Jo?“

			„Ještě v týmu nedávej výpověď, obře.“

			Balíček v mé ruce mi v porovnání s extravagantním pugétem a luxusní snídaní připravenou na stolku – důkazy, že Carter už tu byl – připadá bezvýznamný, vím ale, že Hank moje gesto beztak ocení.

			„To je moje nejoblíbenější holka?“

			Vydám se za jeho unaveným hlasem a najdu ho v houpacím křesle u okna.

			„Jenom já.“ Líbnu ho na usměvavou tvář a posadím se vedle něj. Má tu nádherný výhled na vysoké stromy se sytě zelenými korunami a hory v dálce, které zdobí panorama Severního Vancouveru.

			„To ty jsi moje nejoblíbenější holka. A tvoje máma. A Olivia. I Caru mám moc rád.“

			

			„Nerada ti to říkám, Hanku, ale nejoblíbenější znamená, že jedna z nás musí být lepší než ostatní.“

			Zamračí se. „Víš, že to nejde. Mám vás rád všechny stejně.“

			„A my tebe.“ Položím na stolek malou krabičku, nadzvednu víko a do vzduchu se vznese vůně sladkého skořicového cukru. „Koupila jsem ti skořicového šneka.“

			Zalesknou se mu oči. Rozříznu lepkavou dobrotu a jednu ruku mu navedu k talíři a druhou k vidličce. „Ty jsi moje nejoblíbenější.“ Ukáže za nás. „Carter ti tu před odchodem připravil cappuccino.“

			Najdu ještě teplý hrnek, sevřu ho v ruce a nedočkavě přivoním. Při pohledu na skořicové srdíčko na pěně se usměju. Carter si libuje ve velkých, výrazných gestech, ale občas mě právě tahle drobná a nenápadná dojmou mnohem víc.

			Několik minut si povídáme o všem možném, a když na chvíli necháme zavládnout ticho, Hank zamumlá: „Dneska je to osm let.“

			Napiju se cappuccina a pokusím se uvolnit sevřený krk. „U tebe patnáct.“

			Přetočí něco v ruce a mně se sevře srdce. Drží křehký zlatý kroužek s jediným diamantem zasazeným doprostřed. „Každý den se mi po mé milované Ireland stýská.“

			Hanka jsme poznali v ten nejhorší den našeho života a na výročí nejhoršího dne toho jeho. Jeho manželka zemřela na den přesně sedm let před tátou a Hankovi – a Ireland – vděčíme za záchranu Carterova života.

			Na mého bratra připadla toho dne svazující povinnost postarat se o mě a mámu. Jakkoli to bylo nemožné, odvedl v tomhle směru skvělou práci. Nejvíc ze všeho si vzpomínám na jídlo, které nám cpal, a jak nás celé hodiny podpíral, zatímco se nám rozpadal celý svět. Když mámu přemohla únava, odnesl ji do postele, a se mnou ležel, dokud se mi nezavřely oči.

			

			Druhý den ráno jsem ho našla spát v obýváku na gauči. Hank a Dublin – které jsme tehdy ještě neznali – seděli v rohu pokoje. Hank se nám svěřil, že se mu zdálo o jeho zesnulé manželce, která ho pobízela, aby vyšel z domu, a o několik hodin později potkal v baru opilého a nešťastného Cartera. Hank mu nedovolil sednout za volant a udělat tak přesně tu chybu, která tátu stála život.

			Tím, že zabránil, abychom přišli o další kousek rodiny, se Hank stal součástí té naší.

			„Příliš dlouho,“ zašeptám po chvíli.

			„Každý den bez nich se zdá příliš dlouhý, že?“

			Představím si, co máma asi teď dělá, a sevře se mi srdce. Vím, co dělá: totéž, co v tento den každý rok. Oblékla si tátův oblíbený svetr, protože je z něj stále cítit vůně jeho kolínské, a objímá medvídka, kterého jí vyhrál na pouti, kam šli na první rande. O samotě brečí, dokud se jí srdce opět neotevře natolik, aby si nás pustila k sobě. Ještě dnes se s námi bude celá usměvavá dívat na stará domácí videa a vyprávět nám příběhy, ale nejdřív potřebuje truchlit.

			„Nikdo by neměl žít bez své spřízněné duše,“ zamumlá Hank a poplácá mě po ruce. „Vím, že i na tebe někde někdo čeká, Jennie. Láska silnější než cokoli ostatního. Protože přesně tohle spřízněná duše je. Někdo s oblými hranami, kdo obměkčí ty naše ostré. Někdo, kdo k nám pasuje, kdo je dokonale naladěný na stejnou frekvenci, až nás celé rozzáří. A když jste spolu? To je pak všechno přesně tak, jak to má být.“

			Přinutím se protočit oči. „Nikam nespěchám. Líbí se mi být nezávislá.“

			„Můžeš být nezávislá, a přesto s někým sdílet život. Ani tvůj bratr si nemyslel, že chce s někým sdílet život, a teď se na něj podívej. Má manželku s překrásnou duší, dítě na cestě a nemůže být šťastnější.“

			

			„Vím, kam tím míříš, ale nepotřebuju mít ve svém životě muže, abych byla šťastná.“

			„To je mi jasné. Jsi šťastná už teď. Ale myslím si, že kdybys našla toho jednoho člověka, který ti rozzáří temnější zákoutí, otevřelo by ti to místa, která jsi dosud neviděla?“ Pokrčí rameny. „Možná. Myslím si, že jsi svému bratrovi podobnější, než dáváš najevo, a bojíš se k sobě někoho pustit, protože láska umí i bolet?“ Zeširoka se zazubí. „Rozhodně.“

			„Nech toho. Ničeho se nebojím.“

			Jsem vyděšená.

			Ne že bych netoužila po intimitě a mít po svém boku někoho, kdo vidí za vaše hradby, a stejně se mu líbíte. Bože, jak ráda bych našla někoho, kdo mě vidí takovou, jaká jsem, a taky mě takovou přijímá. Někoho, s kým můžu sdílet životní těžkosti. Možná by pak byly i snesitelnější.

			Problém ale je, že když je váš starší bratr kapitánem týmu NHL a všichni si z něj chtějí kousek urvat, je nemožné oddělit skutečnost od hraného. Nakonec zabřednete příliš hluboko, a když zjistíte, že jste jen přestupnou stanicí a nic z toho nebylo skutečné, zůstanete opět sami. A ti, o nichž jste se domnívali, že jim na vás záleží? Ti vám vyhodí svět do vzduchu a vůbec je nezajímá, jakou spoušť a chaos tím nadělají.

			Je lepší mít jen pár nejbližších přátel, kterým můžete z celého srdce věřit, než si k sobě lehkovážně pustit kohokoli, kdo si řekne, i když se občas cítíte osaměle.

			Navíc kdo potřebuje přítele, když máte šuplík plný těch na baterky? Muži nevibrují, vibrátory ano.

			  Do bytu se po obědě vrátím úplně vyčerpaná. Celé dopoledne mi chodí zprávy od Cartera, Olivie, Cary i Simona, kteří se ujišťují, jestli jsem v pořádku. Je to od nich milé, ale mám toho po krk.

			

			Zamknu za sebou a bytem se roznese ozvěna cvaknutí zámku. A pak už se rozhostí ticho.

			Ticho, v němž mě mravenčí kůže. Dává příliš prostoru pro myšlenky, uvažování a pochybnosti.

			Oči mi zabloudí k fotoalbu. Vydám se k němu, až vidím jen jeho usměvavý obličej a mým tělem proudí zoufalá potřeba znovu pocítit teplo jeho lásky místo tohohle dusivého pocitu, že nad vším ztrácím kontrolu.

			Zakryju fotky, zavřu oči a ztěžka povzdechnu. Kdo ví proč mi na mysl vytane Garrettův obličej. Vidím ho, jak tam stojí s kávou a horkou čokoládou a věnuje mi úsměv, skutečný, upřímný úsměv, který mě hřeje u srdce. A už zase je mi chladno a připadám si sama. Už mě nebaví cítit se v nejtěžších okamžicích svého života osaměle.

			Pomalu rozložím prsty a postupně odhalím fotku pod svou rukou. Z ní na mě zírá růžový králíček, kterého si tisknu k hrudi. Vím, co potřebuju. A vím, kde to teplo najdu.

			Nůžkami rozstříhám nekonečné pásy lepicí pásky a otevírám jednu krabici za druhou, trhám je na kusy a vysypávám z nich obsah. Hledám Princeznu Žvýkačku, kousek táty, kterého se můžu dotknout. Čím déle hledám, tím víc se mi třesou ruce. Nůžky se rozlomí a mě se zachvěje brada. Jedna krabice za druhou přinášejí stejný bolestný výsledek: králíček nikde.

			Pevně zavřu oči a zavrtím hlavou. Zaháním slabost, která přichází v podobě, již nenávidím ze všeho nejvíc. 

			Jen zřídka ztrácím kontrolu. Nad svým tělem. Nad emo­cemi. Vyhýbám se situacím, které přinášejí bolest nebo nejistotu. Měla jsem zůstat doma, kde jsem obklopená vzpomínka­mi. Místo toho jsem tady a sama.

			Vysypu krabici nadepsanou ložnice, a když ani z ní nevypadne nic růžového, padnu na kolena a nechám slzy volně kanout.
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			PRŠÍ DILDA

			Garrett

			„Vruum.“

			„Vruuuuum!

			„Vruuuuuum!“

			„Do prdele práce.“ Adam svým pevným tělem narazí do mého a pošle mě na Cartera, takže skončíme naplácnutí mezi Adamem a mantinely. „Mohli byste laskavě držet huby? Zvukových efektů bylo víc než dost. Nejste sakra závodní auta.“

			Nacpu si rukavici do podpaží a uzmu si Adamovu láhev s vodou, kterou má položenou na brance. Část vody, kterou si stříknu do pusy, mi steče po krku a pod hrudní chránič. „Jenom závidíš, protože nedokážeš bruslit tak rychle jako my.“

			Adam si vytáhne masku a šlohne si vodu zpátky. „Když mám na sobě třicet kilo brankářské výstroje? Ne, fakt nejsem tak rychlý jako vy a silně pochybuju, že by to kdokoli z vás zvládl.“

			Carter nafoukne hruď. „Já jo.“

			Adam si odfrkne. „Jasně, kámo. Když myslíš.“

			„Co je? Zvládl bych to. Připni mi to a dáme si závod.“

			Uchechtnu se. „Připni mi to. Říkala Ollie.“

			

			„Trefa.“ Emmett si se mnou se smíchem ťukne pěstí v rukavici. „Hlavně jí neříkej, že jsem se tomu smál. Těhotná je ještě tisíckrát děsivější.“

			Carterovi to nepřipadá vtipné. S bojovým pokřikem, který se nese stadionem, mě srazí na led a přitlačí mi rukavici na obličej.

			„Slez ze mě!“ křičím a máchám pažemi. „Adame! Pomoc!“

			„Kristepane,“ uleví si trenér, a když k nám přibruslí, zasype nás sprškou ledu. „Občas mám pocit, že trénuju předškoláky, a ne dospělé hokejisty. Moje dcera je vyspělejší než vy dva, a to je ještě nemluvně.“ Luskne prsty a ukáže za sebe. „Beckette, Andersene, rozchod a pět koleček.“

			Carter se zvedne na nohy a pomůže vstát i mně. „Dáme závod.“

			Opráším si sníh z dresu. „Jsi zbytečně soutěživý.“

			„Jo, a taky –“

			„Poražený platí oběd!“ Do tváří se mi zakousne mrazivý vzduch, jakmile se rozletím po ledu. Carter je mi v patách a křičí za mnou. A to je příběh o tom, jak si o dvě hodiny později objednám hromadu kuřecích křidýlek a pizzu, za které nemusím platit, a Carter při tom žvaní něco o podvádění.

			„Neumíš prohrávat,“ oznámí mu Emmett a nacpe si do pusy celý díl pizzy. „To není dobrá vlastnost.“

			„Já jsem neprohrál! On podváděl!“ Carter mi vytrhne kus pizzy z ruky. „Dej to sem.“

			Adam mi přenese na talíř další kousek. „Jennie se už přestěhovala do nového?“

			Carter přikývne. „Včera.“ Zadívá se mi do očí. „Viděl ses s ní dneska ráno?“

			Moc často nelžu – s výjimkou dneška, kdy jsem možná řekl, možná neřekl, že se bojím výtahů a že jsem si zranil koleno – a nejde mi to. Jenže dneska ráno jsem v Jenniiných očích zahlédl zranitelnost, smutek a nejistotu obvykle schované pod maskou kuráže. Prozrazuje mi to, že chce za všech okolností působit sebejistě.

			A tak zalžu. Už zas.

			„Neviděl.“

			„Napadlo mě, že jsi na ni třeba narazil, když ses zase plížil od té tvojí kamarádky.“

			Zahoří mi krk. „Odnikud jsem se neplížil a od té doby jsem ji neviděl.“

			„Tak sis konečně vrznul, jo?“ Emmett ťukne svou sklenicí o moji.

			„Je dobrý nápad spát s někým, s kým bydlíš ve stejném domě?“ zeptá se Adam pobaveně i ustaraně zároveň. „Nebo je to vážné?“

			„Není to vážné. A vlastně spolu nespíme.“ Vzhledem k tomu, jak se na mě zadívají, dodám: „Jako jo, ale jenom párkrát. Seznámit se je těžký. Vy chcete akorát zírat na fotky svých manželek a žvanit o tom, že jejich vlasy voní jak banánový chlebíček nebo co. Jste podpantofláci.“

			„Adam pod žádným pantoflem není,“ namítne Carter. „Má svobodu a díkybohu za to.“

			Adam se uchechtne a zrůžoví mu tváře. „Kéž bych ti s tím uměl víc pomoct. Jen prostě zatím nejsem na vztah připravený.“

			Carter si nacpe do pusy půlku smažené nakládačky. „Mohl by mít někoho čistě na šuk. Jako Garrett.“

			„Já nemám –“ Zabořím obličej do dlaní. „Uch.“

			Ukáže na mě zbytkem smažené okurky. „Mimochodem Jennie z tebe neměla zrovna radost.“

			„Cože? Proč?“ Blbá otázka. Jak na svatbě, tak při setkání u bytu jsem na ni neudělal zrovna dvakrát dobrý dojem. Doufám, že jsem to dneska napravil, přestože jsem měl původně v plánu nechat jí ty nápoje před dveřmi a nikdy jí neprozradit, že byly ode mě.

			

			„Říkala něco o tom, že nechce poslouchat, jak šukáš s její sousedkou.“

			Za to může Carter, ostatně jako skoro vždycky. Kdyby mi řekl, že tam budou, nikdy bych za Emily nešel. Sakra, ani se mi nezmínil, že se přistěhuje jeho sestra. Ta žena mě na střídačku vzrušuje i k smrti děsí a stačí jí k tomu jediný pohled. A teď musím lhát, abychom spolu neskončili ve výtahu.

			Carter vytáhne z kapsy zvonící mobil. „My o vlčici… Ahoj, Jennie. Zrovna jsme o tobě –“ Úsměv mu opadne. „Páni, brzdi. Proč brečíš? To chce hluboký nádech.“ V rozčílení si prohrábne vlasy a zatahá se za ně. „Nevím, jak – Nevím – jak bych – Nevím, jak bych ti s tím mohl teď pomoct,“ rozhodne se nakonec říct a třeští oči stále víc, čím déle poslouchá Jenniin naléhavý hlas. 

			Moje zkušenost s rozrušenými ženami je extrémně omezená na mé tři mladší sestry. Jakkoli to s nimi občas bývá složité, na tohle nemají. Přesto tiše poradím: „Připomeň jí, aby dýchala.“

			Přikývne. „Dobře, Jennie. Teď se zhluboka nadechni.“ Sám se taky několikrát nadechne a při tom krouží rukou, jako by ho Jennie mohla vidět. „Dobře. Fajn. A teď mi to zopakuj.“ Svraští obočí. „Princezna Žvýkačka?“

			Pivo mi steče do nesprávné roury a já se rozkašlu, až začnu prskat do dlaně.

			„Nevím, kde Princezna Žvýkačka je.“ Carter si povzdechne. „Ale najdeme ji. Slibuju. Někde musí být.“

			Zrovna se láduju čtvrtým dílem pizzy, když Carter zavěsí a vysvětlí, že se Jennie ztratil plyšák, kterého jí daroval táta, a sotva na mě můj kámoš upře ty svoje štěněcí oči, vím, že jsem v prdeli.

			Zavrtím hlavou dřív, než vůbec stihne otevřít pusu.

			„Prosím,“ naléhá.

			„Kámo.“ Zhroutím se na stůl. „No tak.“

			

			„Jenom se na ni cestou nahoru mrkni. Jen na chvíli. Nemohla přestat brečet.“

			„Vždyť mě ani nemá ráda! Nenávidí mě!“

			„Miluje tě!“

			„Ani se to nesnažíš říct nějak přesvědčivě!“ Zhroutím se na židli. „Nebude mě chtít vidět. Nejspíš po mně hodí polštář.“

			„Nic takového.“ Carter se zazubí. „Většího majzla si musíš dávat na lodičky s podpatky.

			Neudělám to. Neudělám. Odmítám to.

			Carter mě k tomu nepřinutí. A když za ní nepůjdu, Jennie se to nikdy ani nedozví. Carter jí těžko poví, že mě za ní poslal, abych ji zkontroloval.

			Je rozhodnuto. Nepůjdu tam. Stisknu tlačítko střešního apartmá a s úlevným povzdechem se opřu o zadní stěnu výtahu.

			Dívám se, jak čísla nad dveřmi kabiny přeskakují z jednoho na druhé, a když vystoupá až k 21, zasténám.

			Na Jenniině podlaží udeřím do nouzového tlačítka. Výtah se zastaví tak prudce, až se musím chytit tyče. Když ho zmáčknu podruhé, kabina se probudí k životu. Silně stisknu tlačítko jednadvacátého patra a promnu si obličej.

			O chvíli později s hokejovou taškou přes rameno natáhnu ruku ke zvonku a přiložím ucho k Jenniiným dveřím. Ticho, které vládne na opačné straně, mě přesvědčí, že je všechno v pořádku. Třeba už Princeznu Sušenku našla.

			Zrovna se otáčím k odchodu, když mě zastaví zafňukání. Utrápený vzlyk, který mi rve srdce. S povzdechem zaklepu.

			„Jděte pryč!“ zaječí zevnitř Jennie.

			„Hm, já… Hm…“ Nevím, co říct, a tak znovu zaklepu, tentokrát tišeji, protože ji nechci naštvat.

			„Řekla jsem, ať jdete –“ Dveře se prudce otevřou a Jennie spadne při pohledu na mě brada. Světle fialovomodré oči má bledé, lemované půlnočně tmavým kroužkem, který představuje oslnivý kontrast. Nos má růžový a její napuchlé rty zvou k polibku.

			Ne. Ani omylem. Nic takového sakra nedělají, Garrette.

			„Hm, ahoj.“ Já jí mávám? Sakra. Tomu říkám pěkně trapný začátek.

			Jennie škytne a otře si hřbetem zápěstí oči. „Co tu děláš?“

			„No, Carter říkal –“

			„Panebože! Brácha tě poslal? Neuvěřitelné.“ Opře se vystrčeným bokem o dveře, větší problém pro mě ovšem představují paže, které si složí na hrudi. Na sobě má tmavě zelené legíny a sportovní podprsenku ve stejné barvě – naprostý rozdíl proti pytlovité mikině a pyžamovým kalhotám, které měla na sobě ráno. Pohled mi těká mezi jejím výstřihem a vyrýsovaným břichem. Proč nemá triko? Měla by si ho obléknout.

			„Měla bys… triko. Prosím?“ Co to se mnou je?

			Tmavá obočí jí vyletí do vlasů. „Jo, tak ty bys rád, kdybych si oblékla triko? Udělalo by ti to radost? No, mně by udělalo radost, kdybys zmizel!“ Ječí, ale stejně pláče a přitom si stírá slzy z tváří. Je to spíš vtipné než děsivé.

			Dokud na mě zničehonic neupře tak ošklivý pohled, až mi opadne úsměv.

			„Jasně. Tvůj domov. Bez trika.“ Ukazuju na ni prstama pistolku? Fakt že jo, ukazuju. Radši oběma rukama chytím hokejku, abych neudělal ještě něco takhle trapného. „Carter mě neposlal, abych tě zkontroloval,“ zalžu. „Po tréninku jsme si zašli na oběd a zmínil se, že jsi ztratila Princeznu Sušenku, tak mě napadlo –“

			„Princeznu Sušenku? Je to Princezna Žvýkačka! Uch!“ Rozhodí paže a otočí se na patě.

			Do prdele, ty její legíny. A ten zadek. Až když ji ztratím z očí, dojde mi, že mi zavírá před nosem.

			

			Vrhnu se za ní a vpadnu do dveří. Jennie zamručí, když ji omylem uvězním mezi sebou a zdí. 

			„Slez ze mě!“ Se zafuněním mě strčí do hrudi. „Špatný byt, kamaráde. Ta tvoje hokejová štětka bydlí přes chodbu.“

			Hoří mi obličej. „Není to – Nejsem…“

			Jennie popotáhne a zvedne ke mně oči. Znovu do mě jemně strčí, ani se však nehnu. Má tělo tanečnice vypracované k dokonalosti, ale já mám o padesát kilo víc než ona.

			Ruka mi sklouzne k jejímu odhalenému pasu. Pevně ji za něj chytím a narovnám se. „Nepřišel jsem za Emily a není to moje…“ Odkašlu si. „Hokejová štětka.“

			Jennie si opráší prsa. Pěkná prsa. Bez prachu. „Mně říkala něco jiného.“ Setře si z obličeje zbytky slz. „Co tu děláš, Andersene?“

			„Carter říkal, že brečíš, protože jsi ztratila Princeznu ­Suš–Žvýkačku. Šel jsem kolem, tak jsem se přišel zeptat, jestli jsi v pohodě.“ Rozhlédnu se po zaneřáděném obýváku, rozevřených krabicích a podlaze posypané krámy. „Jak jde hledání?“

			Jennie si hraje s copem a šoupe nohama. „Nemůžu ji najít. Zbývá mi už jen pár krabic a několik dalších ve volné ložnici.“

			„Hmm.“ Strčím ruku pod čepici, poškrábu se na hlavě a předstírám, že nevím o tom, že Jennie sleduje můj pohyb pohledem. Vždycky mě fascinovala. Je krásná a dobře to o sobě ví. Má husté kaštanové vlasy téměř neustále spletené do copu a svázané mašlí. Je docela vysoká – má tak metr dvaasedmdesát, ale stejně je o pořádný kus menší než já. A má dlouhé nohy, které by mi nevadilo omotat si kolem krku a nechat si je spadat po zádech. Její zářivý široký úsměv zdobí dechberoucí dolíčky a vše doplňuje její divoká osobnost, tak odvážná a sebevědomá.

			Jenže když se mi podívá do očí, zračí se jí v nich naděje, která mě přinutí nabídnout své služby.

			„Pomůžu ti s hledáním.“ 

			

			„Cože?“ Když odložím tašku, z níž se zvedne oblak vlhkého smradu, nakrčí nos. „To nemusíš.“

			„Vím, ale mně to nevadí.“ Projdu kolem ní a vyberu si komínek krabic dřív, než stihne namítnout cokoli dalšího. Zvednu steakový nůž nad první krabici, zatočím ho v ruce a podívám se na Jennie, která mě s prsty zaťatými do břicha obezřetně pozoruje. „Chudák Princezna Žvýkačka bude dost možná potřebovat stehy, jestli chceš otevírat krabice tímhle.“

			Přísahám, že to na ní vidím. Přímo v koutku oka. Lehoulinký náznak úsměvu. Než se však stihne rozvinout, Jennie pevně stiskne rty a pomalu ke mně vykročí.

			„Nůžky jsem rozbila, protože jsem jimi do krabic silně bodala.“ Zatočí si cop na prst. „A díky. Za pomoc. A tak.“

			„Nemáš zač.“

			Rychle proříznu lepicí pásky na všech krabicích, abych mohl nůž odložit, a mlčky se pustíme do pátrání. Místností se nese jen tichá hudba, kterou Jennie pouští z reproduktoru.

			„Co za plyšáka vůbec Princezna Žvýkačka je?“ zeptám se, zatímco prohlížím krabici plnou fotek v rámečcích. Je to poslední škatule v mém komínku. 

			Jennie neodpoví. Najdu ji, jak zírá do krabice před sebou, již svírá bílými klouby.

			„Není ti nic?“

			„Je to růžový králíček,“ zašeptá. „Táta mi ji dal k šestým narozeninám. Má na každém uchu stuhu a – a –“ S rukama před sebou stiskne palce a ukazováky k sobě, jako by v nich držela lem sukně. „Růžovou baletní sukýnku,“ dodá přidušeně a rozvzlyká se. Ihned se k ní rozběhnu.

			Zastavím se před ní a odolávám nutkání se jí dotknout. „Zase brečíš.“ Blbe. Jasně že brečí. Nepotřebuje, abych na to poukazoval.

			„Já nebrečím,“ brečí a zabodne mi prst do hrudi. „Ty brečíš.“

			

			Jááásně…

			„Hm, potřebuješ… obejmout?“ Opatrně k ní přistoupím a pomaloučku rozevřu náruč. Mohla by mě, já nevím, třeba kousnout. Netuším, jak tyhle věci fungují. Moje sestry jsou mnohem mladší než Jennie. Jejich problémy se snadno dají vyřešit obejmutím.

			Jennie je Beckettová. Pokud je jako její starší bratr, existuje dost dobrá šance, že její problémy vyřeší balení sušenek oreo a pár orgasmů. Sušenky jsem nepřinesl a moc rád bych si udržel koule tam, kde jsou – připojené k mému tělu.

			Zachvěje se jí brada. „Já ne… Já…“ Zasténá, dupne a sevře ruce v pěsti. Hruď se jí stáhne. „Garrette.“

			„Pojď sem, Jennie.“

			Chytím ji za ruce a něžně si ji k sobě přitáhnu. Ochotně ke  mně přistoupí, i když si s tím dává na čas. Obejmu ji. Krásně, opojně voní – po vanilce, skořici a kávě. Když mě ­opatrně obejme kolem pasu a položí mi tvář na srdce, uvědomím si, že je i na dotek příjemná. Horká a měkká, jako když mi máma za extra mrazivých zimních rán na východním pobřeží ohřívala spodky v mikrovlnce.

			„To bude dobrý,“ šeptám a hladím ji při tom po zádech. Chci ji tím uklidnit, ale zapomněl jsem, že má na sobě jen sportovní podprsenku, takže mi prsty přejedou po její holé kůži a oba ztuhneme.

			Jennie mě od sebe odstrčí právě, když od ní prudce odstoupím. Strhnu si čepici a prohrábnu si vlasy.

			„Tak já… hm…“ Ukážu k chodbě. „Zajdu se podívat na ty krabice v druhé ložnici.“

			„Jo.“ Přikývne. „Jasně, bezva. Super nápad. Udělej to a já… zůstanu tady.“

			Sotva zajdu za roh, můj ležérní krok se změní ve zběsilý úprk. V ložnici se přitisknu zády ke zdi a zhluboka se nadechnu. Tohle je katastrofa. Čím dřív odtud vypadnu, tím líp.

			

			Jsou tu pouze čtyři krabice. Prohrabat první dvě mi trvá jen chvilku. Třetí z nich je nadepsaná hračky. Vítězoslavně se zazubím a strhnu z ní pásku.

			„Cha!“ Tohle je ono. Tohle je ta krabice. Pokud si u Jennie nešplhnu tímhle, tak už ničím. „Jdu si pro tebe, Princezno Žvýk– Aaa! Do prdele!“ zařvu, jako by mě na nože brali, sotva rozevřu klopy na vrchu. „Pomoc!“

			„Co je?“ Do ložnice vpadne udýchaná Jennie s očima navrch hlavy. „Našel jsi Princeznu Žvý– Garrette!“ Zakryje si obličej rukama. Vřeští. A já snad brečím. „Co to děláš?“

			„Hledám Princeznu Žvýkačku!“ zařvu. Krabice, kterou si tisknu k hrudi, je plná dild a vibrátorů, z nichž některé se probudily k životu a teď vrčí a vibrují.

			„Není tady!“

			„Mám pro tebe novinku, Jennie: Já to sakra vím!“

			„Tahle krabice obsahuje soukromé věci!“ Jennie se na mě vrhne a zmáčkne krabici mezi námi. Něco v ní začne vibrovat a snaží se to vyskočit ven. Asi budu zvracet. „Nemáš na ni co sahat!“

			„Proč jsi krabici plnou erotických hraček nadepsala jako hračky?“ zařvu. Bolí mě záda a obličej mám rudý jak rak. Nelíbí se mi to.

			„Jak jinak jsem ji měla nadepsat?“ Pokusí se mi krabici vyrvat z rukou – kterým se kdo ví proč nechce ji pouštět. Chvíli se přetahujeme a škatule mezi námi nadskakuje. „Vrať… mi… ji!“

			Přitáhnu si krabici blíž – proč? – a Jennie klopýtne, až všichni tři – ona, já i krabice – spadneme na stěnu. Jennie funí, vrčí a tahá. Silně.

			Karton se roztrhne a vzduchem mezi námi proletí ta nejkrásnější duha z dild a vibrátorů. Přísahám bohu, že se to všechno děje jako ve zpomaleném filmu. Jennie na mě upře široké a vyděšené oči, když mě jeden zvlášť macatý kousek se sacím zakončením plácne do obličeje. Spadne na zem jak dlouhý, tak široký – proč je sakra tak dlouhý a široký? – a začne nadskakovat a točit se dokola jako hodně špatný tanečník breakdance.

			Jennie ječí, až mi z toho tuhne krev v žilách. Oběma rukama mě vystrká z ložnice na chodbu. „Ven!“ Buší mi pěstičkami do hrudi. „Vypadni!“

			„Vždyť už jdu!“ Zakopnu o tašku se svojí hokejovou výstrojí a vrazím do zdi. Vyškrábu se na nohy, rozrazím dveře, vyhodím věci na chodbu a z Jenniina bytu prakticky vyletím. „Do prdele,“ ulevím si a shrnu si vlhké vlasy z čela. Netuším, kam se poděla moje čepice, ale v žádném případě se tam pro ni nevrátím.

			Už jsem skoro u výtahu, když zaskřípou dveře a z Jenniina nesmělého zašeptání se mi rozbuší srdce.

			„Garrette?“

			Ohlédnu se přes rameno a spatřím dvojici fialovomodrých očí, které na mě vykukují ze dveří. „Jo?“

			Olízne si rty a sklopí zrak. Jen tak tak zaslechnu, co říká, než se za ní zabouchnou dveře. „Díky za obejmutí.“

			Promnu si obličej. „Jo, jsem mrtvej.“
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PTÁKOVÁNÍ

Jennie

Ztrácím přehled o tom, kolik dní jsem tu už otupěle vysedávala a přemýšlela, co to se svým životem dělám.

Právě dřepím na poslední čtvrteční přednášce připravená vrhnout se vstříc víkendu. Studuju posledním rokem SFU, kde co nevidět odpromuju coby bakalář krásných umění se zaměřením na tanec a s kvalifikací ho učit. Je mi dvacet čtyři let a sen, kvůli kterému jsem celý život tvrdě dřela, mám konečně na dosah.

A přesto mi tenhle život ani nepřipadá jako můj. Budoucnost na pódiu? Sama nevím, jestli o ni stojím.

Jednou věcí jsem si ale jistá, chci pizzu. A možná i toho roztomilého corgiho, který si to právě hopsá na videu, na něž se dívám. Spoustu mých problémů by taky vyřešilo, kdybych konečně našla Princeznu Žvýkačku.

„To je pro dnešek vše. Přeju příjemný víkend.“

Youtubeová kompilace videí s nejvtipnějšími psy zmizí hned, jak po tomto prohlášení naší vyučující zaklapnu víko notebooku a počítač uložím do brašny.

„Slečno Beckettová.“ Moje profesorka Leah s úsměvem ukáže na dveře. „Můžu vás doprovodit?“

„Jasně. O co jde?“

„O víkendu za mnou přijela moje kamarádka z Toronta.“



Mrknu na ni. „Trochu jste to spolu rozjely?“

Leah obrátí oči v sloup. Je jen o čtyři roky starší než já a jednou jsem na ni po bratrově utkání narazila v baru. Byla nalitá a visela na obránci. Když si mě všimla, čirým zděšením vytřeštila lesklé oči a celá zrudla. Vykřiknout Jen do toho, Glene Coco jako v Protivných sprostých holkách podle všeho nebylo úplně nejvhodnější, ale já si to dodnes nemyslím. ­Sledovat, jak se vaše profesorka tak zběsile snaží slézt z obřího hokejisty a přitom skončí s frňákem zabořeným do země, je k popukání. Na pondělní přednášku přišla ve ­slunečních brýlích, a když jsem otevřela pusu, abych podotkla něco naprosto nevhodného, zacpala mi ji vlastní rukou.

Mám ji ze všech svých vyučujících nejradši a vy byste si ji taky oblíbili.

„Dobře, fajn, uznávám. Trošku jsem to tam rozjela.“ Zakryje si ústa dlaní a nakloní se ke mně. „Jedno slovo: quarterback.“

„Ukázala jsi mu, jak jsi ohebná?“

„To je od vás silně nevhodné, slečno Beckettová.“ Když sáhnu po klice dveří tanečního studia, zastaví mě. S hravým pohledem v obrovských očích zvedne ruce tak, aby mezi nimi vznikla snad čtvrtmetrová mezera, a ústy naznačí: Takovýhle macek.

Neslyšně zaječím. S Leou se chytíme za ruce a začneme skákat. Dvojice profesorů po nás střelí zvědavým pohledem. Leah mě pustí, odkašle si a pak už vejdeme do studia.

Je tu ticho, přesně, jak to mám ráda. 

Zuju si boty, svleču svetr a posadím se na lavičku. „O čempak jste se mnou chtěla mluvit, paní profesorko Zlobivko?“

„Takže minulý týden za mnou přijela Monica –“

„Monica? Z Torontského národního baletu? Tahle Monica?“

„Tahle Monica. Shánějí na jejich fakultu nového vyučujícího.“

„Páni, to je neuvěřitelné.“ První roky studia jsem strávila právě v Torontu, kde jsem nadšeně sledovala své vyučující, jako bych se ocitla ve splněném snu. Byla jsem ze všeho na­prosto omráčená a užívala si každičkou vteřinu. Nechtěla jsem odtamtud odejít, ale takhle to v mém studijním programu chodí: tři roky tam a dva tady. Navíc tu mám rodinu. Toronto jsem si zamilovala, ale stýskalo se mi tam. „Simon bude nadšený.“

„To jistě, ale Simona jsem nedoporučila.“

Zarazím se a zadívám se do Leiných nadšených očí. „To jsi neudělala.“

„Si piš, že udělala.“

„Opravdu? Doporučila jsi mě?“ Vyskočím na nohy tak rychle, až se mi z tašky vysypou všechny věci. „Proč?“

„Jak to myslíš ‚proč‘? Jsi ta nejkrásnější tanečnice, jakou jsem za celé roky viděla, Jennie.“













„Takže mám čas si to promyslet?“
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